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5 AUGUSTUS 1988. — Koninklijk besluit houdende overdracht van
personeelsleden van het Ministerie van het Waalse Gewest naar
de Waalse Gewestexecutieve

BOUDEW!IN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen, inzonderheid op artikel 88, §§ 2end;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 juni 1982 tot vervanging van
het koninklijk besluit van 17 april 1979 tot oprichting van vier minis-
teries van de Gemeenschappen en van de Gewesten;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 juni 1982 tot vaststelling
van de nadere regelen voor de overgang van de personeelsleden van
de Ministeries van de Vlaamse Gemeenschap, van de Franse
Gemeenschap en van het Waalse Gewest naar de respectieve Execu-
tieve, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 7 november 1983;

Gelet op bet ministerieel besluit van 5 mei 1988 waarbij mijnheer
Th. Lestrate, bode-kamerbewaarder bij het Ministerie van Econo-
mische Zaken overgeplaatst wordt naar het Ministerie van het
Waalse Gewest;

Gelet op het ministerieel besluit van 5 mei 1988 waarbij mijnheer
R. Magonette, klerk bij het Ministerie van Economische Zaken over-
geplaatst wordt naar het Ministerie van het Waalse Gewest;

Overwegende dat het overleg met de representatieve vakorganisa-
ties van het personeel, bedoeld in artikel 88, § 3, van de bijzondere
wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, heeft
‘Plaatsgehad;

Op de voordrachi van Onze Eerste Minister en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Axtikel 1. § 1. De heer Th. Lestrate, die bij het ministerieel besluit
van 5 mei 1988 naar het Waalse Gewest overgeplaatst is, wordt naar
de Waalse Gewestexecutieve overgedragen,

§ 2. De heer R. Magonette, dte bij het ministerieel besluit van
5 mei 1988 naar het Ministerie van het Waalse Gewest overgeplaatst
is, wordt naar de Waalse Gewestexecutieve overgedragen.

Art. 2, Dit besluit heeft vitwerking met ingang van 1 mei 1988.

Art. 3. Onze Eerste Minister is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, § augustus 1988.

BOUDEWILIN

Van Koningswege :
De Eerste Minister,
W. MARTENS
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5 AQUT 1988. — Asrété royal poriant transiert de membres du
personnel du Ministére de la Région wallonne a PExécutif
régional wallon

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi spéciale du 8 aoit 1080 de réformes institutionnelles,
notamment l'article 88, §§ 2 et 3;

Vu l'arrété royal du 2 juin 1982 remplacant Varrété royal du
17 avril 1979 créant quatre ministéres des Communautés et des
Régions;-‘

Vu Farrété royal du 30 juin 1982 fixant les régles complémentaires
pour le transfert des membres du personnel des Ministéres de la
Communauté frangaise, de la Communauté flamande et de la
Région wallonne a leur Exécutif respectif, modifié par Yarrété royal
du 7 novembre 1983;

Vu l'arrété ministériel du 5 mai 1988 transférant M. Th. Lestrate,
messager-huissier au Ministére des Affaires économiques, au Minis-
tére de la Région wallonne;

Vu P'arrété ministériel du 5 mai 1988 transférant M. R. Magonette,
commis au Ministére des Affaires économiques, au Ministére de la
Région wallonne;

Considérant que la concertation avec les organisations représen-
tatives du personnel visée & l'article 88, § 3, de la loi spéciale de
réformes institutionnelles a bien eu lieu;

Sur la proposition de Notre Premier Ministre et de I'avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons ;

Axticle ler, § 1e7, M, Lestrate, qui a ét¢ transféré au Ministére dela
Réglon wallonne par arrété ministériel du 5 mai 1988, est transféré
& 'Exécutif régional wallon.

§ 2. M. R. Magonette, qui a été transféré au Ministére de la Région
wallonne par Parrété ministériel du 5 mai 1988, est transféré &
V'Exécutif régional wallon.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler mai 1988.

Art. 3. Notre Premier Ministre est chargé de lexéeution du
présent arrété.
Donné a Bruxelles, Ie 5 aoit 1988,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Premier Ministre,
W. MARTENS
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4 AUGUSTUS 1988, — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 10 juni 1988 tot vervanging van het minis-
terieel besluit van 5 december 1975 tot oprichting van een perma-
nente eommissie voor de regeling van alle nog hangende
problemen van de oorlogsslachtoffers

De Minister van Justitie,
De Staatssecretaris voor de Oorlogsslachtoffers,

Besluiten :

Enig artikel. In artikel 2, laatste lid van het ministerieel beslui*
van 10 juni 1986 tot vervanging van het ministerieel besluit van
5 december 1975 tot oprichting van een permanente commissie voor
de regeling van alle nog hangende problemen van de oorlogs-
slachtoffers, worden de woorden « de Staatssecretaris voor
Pensioenen » vervangen door de woorden « de Staatssecretaris voor
de Oorlogsslachtoffers ».

Brussel, 4 augustus 1988.
De Minister van Justitie,
M. WATHELET
De Staatssecretaris voor de Oorlogsslachtoffers,
P. MAINIL

'
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4 AOUT 1988. — Arrété ministériel modifiant arrété ministériel du
10 juin 1986 remplacant Parréié ministériel du 5 décembre 1975
créant la commission permanente chargée du réglement du
contentieux des victimes de la guerre

Le Ministre de la Justice,
Le Secrétaire d'Etat aux Victimes de la guerre,

Arrétent :

Article unique, Dans l'article 2, dernier alinéa de l'arrété ministé-
-iel du 10 juin 1986 remplacant larrété ministériel du
5 décembre 1975 créant la Commission permanente chargée du
réglement du contentieux des victimes de guerre, les mots « Le
Secrétaire d’Etat aux Pensions » sont remplacés par les mots « Le
Secrétaire d'Etat aux Victimes de la Guerre ».

Bruxelles, le 4 aott 1988.
Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET
Le Secrétaire d'Etat aux Victimes de la Guerre,
P. MAINIL




